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Chiavi dal veicola

Per la chiusura sincronezzata del bloochetto d'avviamento, del
bloccamanubrio, della serratura del serbatoio carburante @
della sella sone previste 1 chiave principale acerniara e 2 chiavi
di riserva rigide. La tanghettina avtoadesiva fornita in dotazione
indica jl numero della chiave. Conservaria in un hwogo sicura



Avvertenze per I’uso
Dove si trova?
- ‘wo dinsieme della motocicletta

8,9)

Come tunziona questo?

— Blocchetto di avviamento ¢ bloc-
camanubrio (10)

— Orologio digitale LCD (10)
Unita strumanti a sinistra (11)
Unita strumenti centrale (11)

— Unita strumenti a destra (11)
— Comandi sul manubrio a sinistra (12)
— Comandi sul manubrio a destra (12)
— Ritorno automatico dei lampeggiatori

(12)
— Rifomimento del carburante (13)
= Vani bagagli (13)
— Azionamento sbloccaggio sella (14)
{) Numerotra parentesi => Pagina con

spieganone

Dove si trova?
[ |Nurnero tra parentest

=> Pagina con spiegazione

1 => Serbatoio di compensaziona, im-
pianto di ralfreddamento (51)
Blocchetta di avviamentorbloc-
camanubrio (10)

=> Pedale cambio marce (28)
== Praga di corenta
=> Cavallatte laterale (71, 29)
=> Impugnatura di sollevamento (23)
=> Cavalletto ripalabile (29)
=> Fipostigio a sinistta con sbloccag-

o sella integralo/portacasco
13,14)

9 => Sbloccaggin sella poracasco
(1314)

10=> Ripostiglio posteriore (13)
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Dove si trova?

ee
=> Pagina con spiegazione

=> Gobba (smontabile) (14)
=> Alipestigio a destra (13,14)
=> nyse bie ra manoshockregistrazione | , }
=> Serbatoio liquido treni, freno pos-

Tanghetta modelio @ numero telaic
=> Pedala fran (15)
=> Tappo dei serbatoin carburanie (13)
=> Veto pia livello olio (17)
=> Serbatoio |13) iquido freni, fremo an-

Vanoripestiglo, attrazzi di borda (34)
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Come funziona questo?
Avvertenze per I'uso

Blocchetto diavviamentoebloc- Orologio digitale LCD
camanubrio

0 => Acconeinns disinaati. Riegolazione
lDCCAMANUDNO ASShouatc, « Madiante una penna biro o simile spin-

Chiave estradila, Sul relative punto di regolazione (hi!1 => Accensione disingerila, ra:
(Chiave estraibile. ho => 6©6Regolazione delle ore.

2 => Posizione di asercizio, = jeae aia ; min => RAagolazione dei minuti.

ineperiti,
3 => Luce di par iO inserita.

Chiawe
Avwertenga
Inserire la luce di parchegglo solo per un
tempo limitato. Osservare io stato di
Carica della batterial



ia}

Unita strumenti a sinistra
1 => Tachimetro.
2 => Comachilometri,

Unita strumenti a destra

1 => Gontagiri.
3 => Contachilo ji 

|
[= mein parziale. i => oe _ esas nas 2T); na 27).

a Azzeramento contachilometr par- 30 => Controllo gruppi ottici posteriori a= Rossa iv. pagina 27)=> Inder ol abate do => Spa acne ahas ie Stato (aumento del regime =
Rossa. Con quantitative residun di apetineyet 5 => Orologio digitale LCO. 5 => Spia temperatura del rafrigaranteFiegolaziona (v, pagina 10) Arancione (v. pagina 17),

6 => Visualizzazione marce digitale.

Comandi sul manubrioasinistra Comandi sul manubrio a destra Ritorno automatico dei lampeg-
giatori

interrutiore ~d'emergenza aocen- it ritern aubomatica dei ca éin
1 => Leva dello slarter (aumento del re- 1 => 2 iia Detrananye

gimme) par parienza a fredda (v. sione.
pagina 26}. Posizione centrale: :

2 => = Interruttorelampeggiator asinistra, tutti | circuit di cornea attivi ad ac- a ~ Eas ince ce 2
Prema: Canciones insariia. interuribans {oltre circa 5D
lampeggiato sinist in funzione. 2 => Interuttont di aviamento,

3 => Pulsante avigaiore acustico. 30 es Interrutiore luci:4 => = Interruttore anabbagiiante o => Lucidkinserte, os een S50 ant st Sage in
= == AMhagiam, 3b: => = Lucediparcheggio,
BD => —Anabbagliante, 1 => Anabbagliante.
=> => Awisatore oftico. 4 => Internuitore lampeggiato a destra

Prenui:
lampepoistor cestri in funzione,

§ => bmerutten lampeggiator,
Pramute:
lampeggiator sinistriidesin disin-
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Rifornimento del carburante Ripostigli
® Aprire i tappo del serbatein carburante K 4: K 100 FS:fehiusura sincronizzata). se + ratett ;

=> Il tappo scatta in fuorl Hep rath | Appin a wa to penn 16
® Sfilare la chiave. {), Gon serratura a chiawe. a copertura dal mpostigio poste-
® Spingere ii tappo del serbataio. => Altrezzi di bordo, kit per panne a =>" Ripowigic nalla

Deine Guan aa ee (ca: ) oar alive dl tends, Kh perAttenzlone aMeriorg desir, con serraiura a : seed
ii carburante si on coum del ae cumentazione di bordo.
calore & dollaHise jasioite taal come ¥ aerbencict

Avvertenza
carburante super senza

plombo secondo DIN 51 607, minime ot-
tanico 95 ((N.O.FLM.) @ 85 (N.O.M.M,)

DIN 51 600, minimo ottanico 98 (NORM)
2 B86 (N.O.M.M.),
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adattamentoAzionamento sbloccaggio sella Smontaggio/
gobba

a Ki:K 1: K 100 AS:
il ripostighs sinestro del rived Posizione della chiave:;. eeoric bemtariens ianveuna sineroniz- 0 => Sella sbloccata, = sem ae al

7 => Spingereain dentro la seratura. = ,
. Tirareil cavetio (2) nel senso della treccia. La sella & sbloccata © pud essere Sequenza delle operazioni:

=> La sella @ sbloccaia.
* Togliere la sella,

* Poracasco (4):
eotte la copertura del ripostigiio a sinistra.

Cia esiuitsa,
2 => Spingere in deniro la serraiure.

Il portacasco si apre. os
Lageiae il poriacasco possono essere
call nyovamente a chiave esiratta.

Svitare be witi di fissaggio (5).
Tegliere in dietro (versa l'alto) la gobba.
Svitare le viti di fissaggio (6).
Uirebeoititura dalla sella @ regolabile in 3
pesizionl a seconda della ra. dei con:
ducemue.



i]
i
d

Controllo della sicurezza
Prima della marcia: controlli di sicurezza!

- Avvertenza generale (16)
- Impianto d’'accensione ad alta potenza (16)
— Livelio olio motore (17)
— Livello carburante (17)
— Livello refrigarante (17)
— Livello liquide freni

- frano anteriore (18)
- freno posteriore (18)

— Gioco pedale freno (19)
= Gioco leva freno a mano (19)
= Gioco leva frizione (19)
— Pressione di gonfiaggio pneumatici (20)
— Spessore battistrada pneumatici (20)
- Cerchi/cappellotti valvole (20)
— Cavaletto laterale (21)
— Precarico molle (21)
— Iuminazione (21)

= Carico (22)
[) Mumernoira parantesi => Pagina con

Spengazionea

Livello olio motore

Controflo
© Sistemarala motocicietia sul cavalletio n=

baltabie. Il pavinenio dev' essere piano a

« Avviare brevemente/anrestare il mepjare,
* acum minut, Weggere il livelicJ Ryan api ely

=> Livello masaino (1)
=> Livello mininne (2).
Quantitaivo di rempimento ira mar-
(calura minimamassirmne:
a> ca. 06]

Aitencione
Hon riempire oltre la marcaiura mas-
6ima ed al di sotto di quella minima!
Danni al motore!

Livello carburante

Cantrolla

® Aprine | tappo de! serbaioio.
® ERetuare un contollovishro dallrvello.del

Carburante.
® Gheudere il tappo del serbatoic.
—- della spéa [lreccia rth

=> ca. 51diriserva.
Quantiative di mempiments totale:
=> 221 di carburante,

Attenzione

La benzina é@ incendiabile ed
esplosiva! Non fumare! Non impiegare
fuoco scaperto per il contralto!

Livello refrigerante

Controlia

® = Mojore treddo.
K 100 AS:

* Togliaré la coperiura della batteria a
asin,

® Leggere ff livello del refrigerante sul ser-
batoio di compensazione, “marcatura
min‘max” (frecoe neta figura),

© Everivalmente ratboocare d refi a
fire al kxoeddo iniberiqne chal di
fempimentamarcatura max.

Avvertenze
Al iluminazione cella spla
del retrigerante }, Contrallare il
lvello del refrigerante nel serbatoio di

wedi sopra). In caso di



Livello liquido freni
Frena anteniore
Controlia

Livello liquido freni
Freno posteriore
Controle

Avvertenza
Controliare se i dischi e le pinze freni
sono esenti da grasso e da

© Stezare a sinistral _vetro spia (1) 1:
dev essere ricoperts
linguiicto tren.

. in. cao oh DOC cet ieguido fer.
Sor haibwiesis pagina 43,

Non andare al di sotte del livello min-
ima!

Sollevare leggerments | . —. del serbatos) carburante
Attenztone

matters! in marcia in caso di dub-Ling funzionamentoaK 100 RS: bio sul .© Togliere ta copertura della batteria @ | get'impianto al Servizio
desira.

. al Wwello iquido treni su mar- | Assistenza BMW Motorrad!
ry MAXIMIN,

es Livella massimo (2).
=> Livello minima (3). reciteo

ntuaimente ritering ih uid

pagina 50.
Atbenzio me
Non andare al di sotto del livelto min-
inna!
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— Gioco leva freno a mano
Controliagoa pce ore istrate in Fab- | gioco della lava Ineno a mano 6 di natura2 non dev COSIrUtiIVE 6 mon pud essere influenzae.

iimeione dithenzha ria
Improvvisi varlazioni del oresig- vvisl variazieni del resifee - Impra oo se =

eg ad inconvenienti dell"im-
idrauticol

assolulamente al Servizio
Assistenza BMW Motorrad!

Rivolgersi assolulamente al Servizio
Assistenza BMW Motorrad!

Gioco leva frizione
Centrolia
© Tiare la leva fino ad incontrare rasis-

La nonmla usura della frizioreridumione cia! Comasionaeeaene
del tagliands
Per la registrart-one base v. pagina 43.



* Controliareregolare la pressione di gon-
fiaggia

® Awwitare | cappetioti delle valvote,
Ung persona
=> avanti 2.2 ber
=a dieiro 2 Ger
In duc
ext avant 2.5 bear
=> aetra 2.9 bar

Atlenzione
Una pressione di pneu—gontiaggla
matici inesatia influisce notevolmente
sulle caratteristiche di marcia delia
motocicietia @ sulla dural dei
pneumatici stessi!

Spessore battistrada pneumatici

ge dei battistrada® FRilevare la spessore
mediante = apposite calibro (feccia

haccomendacnes BMW (minima):
ruota anieriore
=> 2mm
ruota posteriore
=> finoa 130 kh 2mm
=> offre 130 krvh i mm

Altenziona
Oseervare lo spessore del battistrada
ee, minimo prescrittio per

Cerchi/cappellotti valvole

Canitralla ;
® Controllare soi cerchi presentano danni.

Attenzione
Sostiuire aseobulamenta cerchi dan-
nheggiati!

: canpediotii : “ialls valvole ;on
quamizone.

Atlenzione
Gl eloment| di tenuta fendono, ad ele-
vate velocita, ad automa—
ticamente a cause di forme centri-
fughe! | cappeliotti valvole impedis-
cone l‘improvvisa perdiia della pres-
sione di gonfiaggio!
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Precarico molle
Registrazione

K 1:
® Ragolazions lai trazonw,

K 100 AS:
® Ragolazione lato telaio.

{attrezzi di bordo},

0. Stadio di tensions e> “Nommale”,
1. Stadia ditensions ==>

2. ado ditensiona =>

® Moediante una chisve a denie ed —

pracanee delle malls portend aie pista cl

Cavalletto laterale
Controllo

* Sisiomare la motociceiia sul cavalletio
faltabile.

bal 4 hab il Gavallatio laterala fimo alla bat-

. Usoutsiicbaliwlk Gla tatalien
S0ahd della mollalasciara.

=> renee Creccis pale Saute)pom breve aan rat ;
manera automation mediante

Neavallette laterale &in col oonlaccensione, A baat ct il

lluminazione

Prima di ogre marcia. conmtrollare fetlicenca
del component dell luminazione:

=> Abbagliante
=> Anabbagiarie
=> Luce di coda
=> Spla del freno amano
=> Luce d'arresto

=> Lampaggiatori

Un frequente dalle
nala un difetto dei rake lampade,
glaiari.
Far eliminane il ditetta dal Servizio Assis.
tenza BMW Motorrad.



Carico
Camsia motoceclatie SSS6re eyusnag-qnala con un sistema d bapagi nea Fato ap-
positamernts.
{l sistama bagagl BMW & costitulte per la K
100 AS da:

@ pert la K 1 da:
=> due tasche laierall
=> Una taste centrale
a> UNO Deere.

Prima de! montaggio togliare la gobbal

Controlic

Ld] le tasche lateralile valige inteee ee
® Fare atenzione che | pesi seane distribuit

undormerene a sinistra @ a desira.

7 carice utile massimo per” teh. Carce arica utile massima:
tasche lateral
rispetiivarmente 2 kg

=> lasca centrale 6 kg
> & integralie sccunwantorté 10 kg

=> topcase (20 I) 5 kg
© Par fattacco e lo staceo aflenersl ala

daecrizione del sestetra.

* Controlare la coretta sedeperseras bloocaio al totegumarin
Non superare i valori di carico dichiarali.
Curare ta distribuzione wniforme del
eariee a sinistra’a destra. impiegare le ta-
sche laterali/le valige Integrali sono 3
coppla.

=> 150 kwh!

caratteristiche di marcia!

Velocita massima con sistema di



Avviamento — Marcia —
Parcheggio

Ed ora in sella!
= Regole di rodaggio (24)

— Limitazioni di ragimi (24)
— Prima dell'avviamento (25)
— Inserzione dell’accensione (25)
- oe del cambio in posizione neutra

- ala aumento di ragime (starte

= Azionamento interruttore di avviamento (2
= a aumento di regime (starte

— Pressione olio motore (27)
— Corrente di carica/alternatore (27)
— Controllo gruppi ottici posteriori (27)
- Passaggio di marce (28)

- avviamento/passaggio alle marce
Superbori (28)

- passaggio alle marce inferiori (28)
- Sistemazione della motocicletta su cavi

latte ribaltabile (29)
— Spostamento della motocicletta dal cav

letto ribaltabile (29)
— Sistamazione della motocicietta sul cavi

letto laterale (29)
() Mumerotra parentesi => Pagina con

Sspleganone

2d

Ed ora in sella!
Avviamento — Marcia — Par-
cheggio

Regole di rodaggio Limitazioni di regimi
La Prenazions .3 fa durata calle propria a ee vs pidorc

noah minh da Ne coretio Ae max. S00 g/min!
alee ragimi. => max. 7000 g/min! (2)
Durante @ periodo di rodaggio, vi @ partire da 2000 km di percorseetme: fh age velinalie ioral =>ev
Carico e di regime. Optare perrant Ae relemaieg Eolinog.. Evitareautost B. pails masshml aleve
Gercare di non etfetivane trenate a fondo fino rusura dal Hibben — *
ad un chilometraggio di 500
Mel primi 500 km, eftettuare rodaggio chet
pneumabel in posizioni inclinate alternate.
Attanersi al prima taglando dopo 1000 km.



Prima dell'avviamento

® Sietemare la motoctcletia sul cavalletio
nibaltabyie

® Controliare che l'interruttore d'emer-
Se ne

n

Avvertenza
I molore puo essere avvlaio solo in
posizione centrate (1).
Interruttore di’ daccensionain
posizione (0):

=> <ircullli di corrente di accen-
impianto = d‘indeziewve,

pompa carburanta e motorine dicrviatuonéa nan funiionaral.
Anesto d"emergenza:
collegare l'interruttore in posizione (0).

Inserzione dell'accensione

© Portare || bloochetto di an Wiaments. in
sigerentegiey funzionamenio (2) Praadiante

chiave di awviaimestio.

Altenzione
Sistemare la motocicietta sul caval-
Lette ribaliabiie! tl cavalletto laterale ha
interruzione di avviamente!

Innesto del cambio in posizione
newtrale

=> pia di posizione neutrale (1) i-
haminata.

=> Visualizzazionadi dathe mance
(2) in posizione (707).

Azionamento aumento di regime
(starter)

: silane secondo ten-Acionats 1 ave sre od '

Azionamento interruttore di av-
viamento

o> UW motore ci avvia.
© Eventualmente azionare con cautela la

manopala def acoplaraione.
ack ura ambiante interior a °C.

frare la rizione alla partenza.
Avvertenza

a batteria scarica provocaLievviomenio & bette eee del rele

Azzeramento aumento di regime
(starter)
In relaziona al funzionamento regotare det
imotonre

=> Gradualmente fina alla posiziona
(0).

Avvertenza
Non far girare troppo & iungo il motore a
regimi otevatl.

in tempo ba leva dello starter.
Nar tar riscaldare lt motore al minimo.



Se fa a S'accendesseSpl durante la

© Disinnestare ta frizionel
® Disinserire laccensioneal
® Arréestare la motocicietta!

#® Controllare il fivello dell oliot
In caso di corrette livelio dell’olig,
tivelgersi assolutamente al Servizia

Motorrad!

La spia si accende durante la marcia:
Servizio Assistenza BMW. =fivoigersi al

La batteria si scarica!

Corrente di carica/alternatore Controllo spie
La Spia (2) si spegne: Contralia

=> che il 
.

ss sr irle motors gira. * a ae | ae la hace di pancheg-
Auvertenza * pri il feng @ mano ed il treno a

La Spia (3) ai spegne:
=> |e luc di coda © darresto in fun-

La spia non si spegne:
=> a ine line o internuthori ditee-

La spia si accende durante la marcia:
= Pecan tnd temrotll 8 cl sox.
iouaete luce di coda pud essere in-

a0 solo Ba luce di parcheggiganabbagiant: inseriti. =

Avviamento passaggio
av alle marce super-

Tirare ta Jeva cella triziorue,
Premere 2 fondo Ill pectale fren,
Innestare doleamante la frizione:
Aumentare leggermanta il ragima delMotors 7
Dopo Minnesto dolla trizione, accelerare,
[A sro editorial allan
viene i

Avverlenza
Al passaggie di marcia non far pattinare
la frizione. Varlare la webooita sola
mediante il regime del motore.

Passaggio alle marce inferior

Chiudere la manopola dell'accaleratora.
Tirare la leva della trizioes,
Passare nella successiva marcia in-
teriore.

Lascare lentamente la leva della fizione.
Dopo l'innest delta trizione, accelerare,

Arvertenna
ll regime adatto nel passare alle marce in-
feriori ep it momento di raddriz-
zamento ruola posteriore.
La visualizzazione digitale delle marce
nel contagiri indica la marcia innestata.
Passare nella successiva marcia in-
feriore, quando ll regime del motore in
marcia & inferiore a 1500 g/min.



Sistemazione della motocicletta
su cavalletto ribaltabile

Mano sinisima sullimpugnalura sinisira
del manubrig,
Mano desira sullirpugnatura di sol-
lvamenio.
Mettere il peace pests guila au
Tappaggie del cavallatia :
Spingere || cavalietio nbaitabile verso il
beeo finché i pattin di rofolamento pog-
glam sul pavirmento.

Caricare il cavalletto rbafabile con Min-
lero peso del conn.

Tirara la metociclatia in dietro ed al tampa
stesso verso alto sul cavalletio ribal-
fabile [frecca mella figura).
Gontrollare la posiziona stabile della
mooccheta.

della motocicletta
dal cavalletto ribaltabile
® Mano sinistra sullimpugmatura sinisira

del manubria.
* Mano desira sull'impugnatura ci sal-

hovarnenta,
* Spoctare la mofoccletia im avardi cal

Cavalletio ribaliabile (recea nella hgura).
® Comtrollare che il cavalletio ribaltabile sha

rent compietanvente,
Avverionza
Fare sempre attenzione al fondo solide
nella zona del cavalleita,

Attenzione
Prima di mettersi in marcia, il caval-
letto ribaltabila dow esésera com-
pletamente rientrata!

Sistemazione della motocicletta
sul cavalletto laterale
® Mane sinistra sulfmpugnatwa sinistra

Turi
® Mano destra sulla sella.

=> Non sulla gobba!
® Aovesciare in avant @ cavalletio laterale

in. corti ded braccio fino alla

® Inclinare lentamente la motociclatia sul
icavalletio.

Avverionza
Fare sempre altenzione al fondo solide

Atbenzione
Prima di mettersi in marcia, ll caval-
letta «= Laterale =6dewessere =6com-
platamente riantrato!
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Curae manutenzione’ -

—

Avvertenze generali (32, 33)
Attrezzi di bordo, kit antipanne per
pneumatici tubeless (34)
Smontaggio'rimontaggia ruota anteriore
(35, 36)
Smontaggio/rimontaggio ructa posteriore(37, 38) i
Sostituzione/controlio candele (39-42)
Registrazione frizione (43)
GControllo livelli olio/sostituzione (44-48)
Riabbocco livello liquido freni
- freno anteriore (50)
- freno posteriore (50)
Correzione livello del ratrigerante (51)
Sostituzione cartuccia filtro aria (52,53)
Controllo guamizioni treni
- fuota anteriora (54)
- ruota posteriore (55)
Impianto elettrico, sostituzione lampadi

crentamento fari, sostituzione fusibili
(56-62)
Manutenzione batteria (62-64)
Tabella disturbi (65)
Pulizia‘cura ( 66,67)
Messa fuori attivita/rimessa in attivita della
motocicletta (68, 69)

i) Numero traparenies| => Pagina con

Cura e manutenzione

Avvertenze generali
Nel capitolo sequemte somo riportate infor-
mazion sulla cura @ la manutenzione dalla
prooria motocicletia. Per esecurione dalle
Ooerazione di cera adi mamulenzione oooor-
FOO Mea SRONTCS NG SS EIN Pere

Difati solo in tal modo si pud essere cert di
poter portare a termine con successe le
Operazioni niraprasa.
Ounsi Moola Mapp esenta wn aio
lvella tear ia. ain en coal Hil
special, spacihci sistem meal ci con-
trolla nonché un addestramento profes-

pos rehab akira avila wad
pec econ tecnico @ Gel per-

appositamentsGalauo-wiiie: Esso garantisos uno stato tac-
Pensare ae cinaee aieeuetsmotecicletia.

ed all affidabilits del proprio yeicolo,
Non preporsi perch motevoll lavori.
Attenerdd agli interval par tagliandi a curs.
Impiegare solo ricamnbl ed accessor original



Modifiche tecniche

Mediiche fecniche sono consentita solo in
mesure limiteta.

genere di modifica. atteners!ala

fovancecit deladeli Fab esulrar ai
volessero afetiuara dade modifiche tecnicha
alla propria motociciatta.

Ricambi ed accessori inaliBMW =
ph Peele pall s+ potrd nali

nh yr ihe poker

auindl nance assamersene i Tesport
| ricambi originali Sphettipale de roel! eo
lidglari orginari di una moloccatta
Mov.

Attrezzi di bordo

K 1:
@ Atirerzi di bordo nel iglio con fi-Yeqlimenio poland i a

K 100 AS:
* oa bordo nel ripestigha poste

Contenuio
Cusbodia.
Pinga universala.
Cacclavite grande, a lama reversibile,
Cacciavite piccole.
Chiani tise
apertura

apertura

ae
 

a
S

10% 13 mm.
V7 2173 mm.

2 Chiew ad aralig
apertura tOe 12mm,
apertura tf 219mm,

1 Chive per condele.
5 Caccavite angolare esagonale

apertura 3mm,
apertura 4mm,
apeiura §mm,
apenura = &mmi,
apertura 8 mim.
Chiave fissa per bulloni rote.
Chiave a denta per montanti mothaggiati_

Fusibil piatti 15 A.h
t 

s
e

Kit antipanne per pneumatici
tubeless e kit di pronto soccorso
Fiparare solo diet & prieumaticl nc a 4

io sceliiniais ebd donleiing s aieias
allagata.nella descrizione

Attenzhone

Velocit® man:
=> 8) kmh!

Percoreo maw.40) km !
=> 400 km!

Far sostituire assolutamente i pnew—
maticd!
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® Estrare il saméasse |B).
~ Cactiavite angola esagonale = Allentare le vibi di fhesagagio (1). ® Estrarre le boccole dista airial (9)=> apertura 4 mm, i] ae ? vit di fissag- sinsira‘a Gesirs. ini la

=> sperura 6mm, gta ® Togliere la pinza treno® Estrarre la parte del rivestimento *4 => ee sinistra’a destra dalle g he, a = Togliere la rota anteriore in avanti tacen-

=> apertura 13mm . Segnare la posiziona di montaggio suliia: Brau Abo OvvEnD osservare la freocia Aittenzione
dal senso di rotolamenio sul preumaticn.Siinisnarcalintparicionl Maarliathe . Svlinre Goriphibiscirte lo Vala eared Non danneggiare | dischi e le guar-

® Sistemare la motocicletia sud cavatletto (5) della pinza franc a sinistra’a destra, ran a al momento dello smon-
a rita Non azionare ta leva del treno a manoa

rimossa!© Sostenere la motocicietia al di sotto del 9 * = Svitare completamente la vite dell'asse runie
motor (1) (eveniualmente smontare ta (6). Pp iparte inferiore del rivestimenta}: o By si ; roteggere | cuscinetti ruota controtlo=> uote anteriore bora. tare le vii clarresto dell'asse (7), lo sporco e M'umidite!

Sequenza delle operazioni di rimontaggia * Serare a fondo le vili arrest asse Copple di serraggio
« introdurre la rucla amteriore mei ton- sinisire (7). Vite dell'asse (5)gheren a forcelaacondelarotlare. Os- © Fimvovere il sostegno al di sotto del => 13 4-4aNm,

icuraris obese Wi maraiine # Farmol are con forza alcune volte la => 32 4-2 Mm.
® Applicarela pinzs frenoa sinistra/‘adestra forcella telescopica con freno a mano Viti d'arresio asse (7)

sual dischi freni. tirato. => 144-2.Nm.
@ insarire be boccole distengiatric. @ Serrere a fondo le vit Garresto asse

in senso di marcia a sinistra: destre. Attenzione
=> beooola larga (10); Ke: Non danneggiare i dischi o le guar:
in ser60 di marcia a destra: * Eeskenare taguarments:tx cule (12) nizioni freni al momento del rimontag-
=> bocoola stretta (5). Re appoggio In QoMmrnia con pasta gio!

® ingrassare il semiassa (8). Montare montaggio pneumabel. econtroliare assolutamente te
semiasse da destra (sollevando la ructa). ® Introdurre la parte del rivestimenio 2 =| coppie di serraggio da parte del Ser-sinistra’a dastra nella quida. vidio Assistenza BMW Motorrad!

. earl prebead bimini eem Same agil spessori afle con regolare sempre la distanza dei ser

. nzefreno assieme ai rtagni caulela. ri! Vedi istruzioni per I'uso ABS.pecan nda be witi (4), ® Serrarelevitidifissaggio He biel ng Bira
di ritegneStabilizzalore a i



— Ghiave fissa
=> apertina 10 mm,

— Caoclavite angolare esagonale
=> apertura & mn.

= (Caocciavite, a lama neversibila,
— Ghiave fissa per bulloni ruoia.
= Profunga.
Senne rene ane reas

Sistemare la motochclatia sul cavalletio
ribaltabile.

® Inmestare la prima marcia.
Togliere ta gobba @ la sella.

« Svitare complelaments ts viti (18) deta

Togliens la copertura mote postenone.

Paonere ie coperiare 4) del bullan| rua

on completamente 4 bulloni nota

TE bullone centrale

® Svilare completamente le vit (7) della
pinza frame.
Togliers con cauiala la pinza fremo,poggiarla sul braccio ascillante. oi

* erimuoveria in dieto facendola roto.
Fare attenzione alla(e) rondella(e) distan-
Ziatncey(i).

Attenzions

Non danneggiare | dischi e¢ le guar-
ea nee Oh Tae eee een

a
rimossa!

ich
delle distanziatne! sano asent da grassa.

. jaje) rondellaje) distan-Seaman. Ciy aud aetiroeapn FUCK.
« Montare la rvota posieriore nel foro dal

centraggia
‘ con cautela Ia pinza treric nail

reo horn
‘area mano ibulloni ota (5) asslemer parle a sane 8 serail a fondoSroka procixiendo a

Cate.

ry opal ig glint hehe an
bocoma (2) rumdiante la prorat.

Fy one afrano (7) asalame alle

ctafea (9 ces diel datore di impulse
Wenge anche fissate.

# Montare la copertura dei bulloni nota’
canirale.

® Montare le copertura muota posterior.Se aosinne aol coewocnt Mi plastica
® Montare la sella @ la gobba,
Coppie di serraggio
ne ee

ve ee 2 Nm,

Attenzione
Hon i dis¢hi @ le guer-
nizioni fren al momento del rimontag-

iolSon exonene Il pedale: Wend:6 roots
Fimossa!

ri! Vedi istruzioni per I'uso ABS.
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Sostituzione candele
Atirezzi occorrenti
- Gacciavite angolare esaponaie

=> aperura4mm,

=> aperiura omm.
— Gecciavile, a lama reversibile.
— Panza universale.
= Chiave fiesa per candale.
~ Chinwe fissa per bulloni ructa,
Sequence delle operazioni
K 1:

@ Steccare la parte infariore del rives-
timante (1 }.

@ Staccare la parte del nvestimenta plete =
cetirale (2). cenit ; cautela le candele senza

Impiegare solo candele
event il relative grade termboo!
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K 100 RS:
® Srmontare la copertura delle candela.

® Sfilare con cautela | cappucc candela (3)
repdianhe la pina universala,

® Controllare l'accoppiamento bloccato del
Cap pues candale

s Svitare completamente ia candela
mediante la combinuziona di chizwe (4),

* Controfare le cancels (v. pagine 40-42),
pulirie o sossituerke.

® Efetiuare @ montaggio nall'ordine in-
verso.

Coppia di serraggia
Candela

=> 20 +=2 Mm,

Attenzione
Rispettare la distanza degli elettrodi di

Controllo candele
Aspetto delle candele Nornale® Distanza degli elettrodi

® Migurere la distanza mediame und spes-
simetro.
Valores presoritta
=> 060+ 0/1 mm
Valore masaslmo:
=> 0,90 mm

Attenzione:
In case di valore massimea, sosiituire
assolutamente le candele!
Non riplegare gli eletirodi a massa!

Laspette della candale puo dare indicazion!
éul funzionamanta dallimgeanta dacoen-
sione e d'iniezione carburante nonche sulle
stato @ le condizion! di tunzionamenta del
motore.

Controle
® Far nscaldare il motore per circa 10 km

all'intervalioa ch regime medio,
® Spegnere & mojore a motocicietta ferma.
® Eviareche® mojore coninuia funzionare

accmeranda da fermo pema dello speg-
niments

« Svitare lo candela (v. pagina 39).

Piede dell'isolanie di oplone da grigio chiaro a
Marrone rena.

Corretio grade tenmico dalla candela.
Siato del moore, combusiione @ tem-
peraiura di combustiona in ardine.
Impiants Paccensions e dalimentaziona
coreiia,
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Annerite Rimedio
Candela coperta di residui carboniosi mor ® Far controliare limpianto d'iniezione car-bidi a sect, burania dal Servizio Assistenza BMW
Effetti durante la marcia. Motorrad.

=> anh corrextamanir all'ay- ® Sostituire i filtro aria fy. pagina 2),
wamente a treddo. * implegare candle avenii & gmusta grado= io achensione joorent di tenmica tv. pagina BO). es

a}.
=> (Gas di scarce neni,

Possibili fonti di difettl.
=> Linmpianto d'iniazione carurante

non fungiona corretiamente (mis-
cela troppo “grasea”}.

=> Filtro aria sporco.
=> Frequent guide in qurva

=> Montata una candela con erratic
grado tarmico (Iroppeo “freckda”).

42

Chiaro (surrisealdamenta)
Ehettrodi @ compo delle candete color bianco
news Pigstengg ara perioco cite
Prege.in Garso Su mento,aleftrodi osmasher
fenomeni di fusion a causa di auteaccen-
Sone.

Effetti durante ia marcia.
=> Perndita di potenzra.

=> Mancate acoensioni.
=> Avaria completa (danni al motore},

Posaibill tanti di difetti Unia dolla
=> Limpianto d'iniezione carburants —-Elettrodi ed interno dela candela mcoperti di

non funziona correattamenté (rnas- un film nero Polio.
cela troppo "magra’) Effetti durante la marcia

=> Punto daccensione spostate (ac: => Cattivo camportamento all'av-
censioné troppo anticapesta |. yiamento.

=> Deposit nella camera di combus:- => Mancata accensione.
Poasibill fondi di ditettia Cande sah Lin i he => Gio nella camera di combustione-

re => Scr merti ly cilindri @
MSL

® Far controllare limpianto d'accensione &
diniazione carburanta dal Servizes Assis-
tence BMW Idotorrad.

® impiegare candela avanti il giusto grade
farmico (¥. pagina BO).

Rinmedia
« Far ieee il moiore dai Servizio Assas-

jenzea BMW Motorrad.

=> calivo comportamento all'av-
ye NeEMbo,

a> Mmancain acomndione, prevalen-
lemme all accelerazone.

Rimedia

® Sostituire le candala.



Registrazione frizione
Attrezzi occorrenti

- Ghiave tissa
=> apertura 13 mim,

~ Chiave ad anelio
=> apertura 10 mm.

Sequenza delle operazioni
® Misurare il gino della eva (1).

abore presoritia:
o> 44-05 mm.

® Svitare il controdiado (2).
® Gitando a sinistra la wile di registro (3):

=> riduzione del gioco.
* Girando a destra la vite di regising (a:

=> aumento del geoco.

Sgancare il caveto data leva di dsin-
nesio {4}.
Spostare la cuffia in gomma verso &
ceniro del caveita.

Misurare La zea del cavetto (5)
sulla leva di disannmesio.
ea F54/—1mm

Rogietra's ivalore presorien mesionts
vite di registro (3}/agganciare ipeta, saibioipeolaotera
innesia.

Svitare la vite di registro (7) da 2 a3 giri.
Avvitare a mano la vite di registra fino a
percepire la resistenza.
Senare a fondo il cantrodade (6)

Registrar a choos atin lave (t} st alo. prescritio mediante la vite di registra (3).
® Serare a fondo comrodado (2).

oliaSostituzione _olia/filtro
motore

Attrezz] occorrenti
— Cactiavita angolare esagonale

=> apertura 5mm,
=> apertura omm,

- lr fissa speciale (per cartucma hiro
in},

Sequenza delle operazioni
® Far riscakdare il moore,
® Sistemare la motoceletia sul cavalette

fibaltabis.

“i je viti di fi (1) dalla= ene pf eleee

Bee re la parte del rivastimvento in
ere il berse.

ash di fissaggio (frecce nellaSvitaré 4. will nefagura) dello spoiler motore.
* Tagliera lo spoiler moiore.



odo in un
Avvitare la vite di scarion olio assieme ad
Uinta guamizione nugva,
Svitare le viti (3}del rchio filtro clio (4.Socios ican "
Svitare la cartuccia filtro oligo (5) mediante
la Chiave fissa epeciale (8),
Oliare legpgermenta ta guarnizions della
Cartucma nuova. Avvitate bene a mano la
Cartuccm.

Svitare la vite di scarica olio (2). Scaricare
recipienté di a.

Montare il coperchio filtro alia assiame ad

Versara Tobo motore tramite @ foro di
fiempimento (7) mediante un imbute.
(Per i tipi d'olie v. pagina 7B.)
Riformnimeanta:
=> 3,731 (con sostituzione del filtro),
=> 3,50| Sostiiuzione delim
Avvitare la wie di rforniments offe (6) as-
sheme alla guarmiznoane (i
Avviare brevementa/spegnere il matare.
Depo leur rhinuti, comtroliare il livelle
vow ei in corspondenza del suo veroune Quamizione OF mvc.

Coppia di serraggia # Mo | iWeaStien Brkt ntare la parte del rivestimenio,

=> 20"-4Nm Smaltire opportunamente l'olla vecchioe
la cartuecia filtro olio,
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Sequenza delle operazion|
Sistemare la motocicletta sul cavallette
ribawttabnle.
Evanre la vila di riempemento olio (1),

are la chiswe adenti pulainiroduirreestr,
2) oon I atura fino al borda diier yg
Linge di marcatura (4):
=> Iivello masasimea.
Bordo delta chiave (5):
=> livello minima.

Sostituzione olio nel cambio
Attrezzi oecorrenti

Cacciavite angolare esagonale
=> apertura 8 mm,

Chiawe ad aneio
=> apertura 19 men.

Sequenza delle operazion!
Far riscaldare il motore.

© Sistemare la motocicletta sul cavalette
ribet kn lee

a C

© Svitare la vite di scarico olio/scaricare

Collocara un recipiente i raccolta sotto la
vite di scarice alia (2).
Svitare la vite di rempimente olla (1)

Veolia:

@ Avviare la vite di scarice clio (2) assieme
ad una Quarniziore nuove.
Versare Poo nel cambie tramite dl fore di. mento mediante un imbute, (Per itip dol v. pagina 79).
Aliforninnetio:
=> 0,801.

® Controllare il livebo alia.
© Avvitare la vite di riempimento olio as-

siame ad una Quarmizione nce.

Cappla di serraggia
Vite di scarico'dl riampimento clio (2/1)

=> 23 Nm

Avverionza
Smaltire opportunamente l'olio vecchio.
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Sequenza delle operazioni
® Sistemare la motociclatta sul cavallatic

ribaltabia.
. Saare la vite (1) dal toro di rlempimenta

Passo inferiore del foro di riempimento
ee livello massima,

Sostituzione ollo trazione
Altrezz! occorrent!
- Cacciavite angolare asagonaky

] Collocare un serbateio di raccolta sotto lavite di scarion odio (2)
© Svitare la we di rempimenio of (1).
. putare la vite di scarico ofa/scaricare

* Avvilere la vite di scarce oligo assieme ad
Una QuaMmizione nuova.

Cl] Versare oo per cambi tramite i fore diene fito mediante wn imbuto. (Par ifipi w, Pagina 79),
Aidormirmento:
=> 0251,

® Controflare il livallo ofp.
* Avvitare la vite di nem olla: as:siame ad una guamizione nuova,
Coppia di serraggia
Vite di scanico/di riempimente olic (2/1)

=> 29453 hm.

Smaltine opportunamente lalla veechio.

Sostituzione olio nella forcella
telescopica
Atrerzi occorenti
- Cacciavile, a lara reversitils.
= Cacciavite angolare esagonale

=> apertura 6 mim.
Sequenza delle operazioni
* Sistemare la motecicletta sul cavalhette

ribaltabila
* Collocare unrecipiente-di raccolta sotte he

Vid di Searicn aig (1).
* Svitare le vit di scarico ollo dal tubo eiivelio a sinistra‘a destra.
® Scaricare Folio.

«© Syiarele vill flampamento olig dal tue
acorrevole a sinistraa destra,

7 ee mafociclatta dal cavalletio

© Fer molleggiare rpetutamente la forcella
ica a trang a mano tirate,

#* Sistemare la motecicletta sul cavallatts
nbaltabe

© Avvitare le wii di searico alice,
® Versare Iolio nella forced telescopica

tramite il foro di riempimanta mediante usimbuta, (Per i tigi d'olio vedi pagina 73),
Rifornimento per longherone-
=> 040—,071

. la motocicletta dal cavalletiaTati.
* Far molleggiare ripetutamente la forcellaeineconeet freno a mano tirato (dis-

aerazione)

© Avvitare la vite di mempimento olig.
Avvertenza
Dopo 5-10 molleggiamenti, si deve per-
cepire Vazione ammortizzante durante la
disaerazione.
Fare
in entrambi ij longheroni a forcella.
Smaitire opportunamente lolbo vecchio.



. Mita

/ tlrie manatee Sol tele tae oe fina
cha sihe iia (reccia

* caper il Serr in gemma ead il

Awveartenzea
Implegare solo liquide frend nuove della
speciica DOT 4.

Attenziome
liquide ireni danneggia ia ver-

niciatural

Awvertenza
Oe ae careers td Serer ao
lecitazion! termiche ed asserbe umidita

Frena posteriore

Attrezz) ocmonrenti
— Caeciavile angolare esagonale

=> da4dmm.

Sequenza delle operazioni
1;

® Togliare la eelia.
® Svitane ié vill di fissaggio (1) dalla pro-

hezione ginoechia,
® Togliere la protezione ginocchia.
© Svitare le viti di issaggio (2) dalla co-

pertuta del serbatwe carta.
® Togkhere la copertura.

K 100 Fis:
® Togliere la mascherina della batteria.

© Tirare il serbatoio dal tormaglio di fissag-
Geo.

. liere il copercia assiame al
ray i Qe,

* ee.
alla marcatura MA (2),

« Effetiuare il montagge nellording in-
vareo.

Avveronma
tmplegees atts liquide freni nuove della

DOT 4,

Atbenzhome
H liquido freni danneggla la ver-
niciatura!

divwertenza
ll liquide freni @ esposie ad elevale sol-
lecitazioni iermiche ed assorbe umidita
dallaria.
Pertanta:

Altenzione
ll Nquide frani deve essere sostituito
ogni anno dal Servizio Assistenza
BMW Motorrad!



Correzione del ilivello del
refrigerante

Altrezzi ocoorrenti
— Cacciavite angolare esagonale

=> apertura 3mm.

Sequence delle operazioni
Ki:

® Sistemare la motecieletia al cavalbetts
ribattabile.

® Svitare la copertura inierna sanistra del
rvestimmenta

® Aprire il tappo del bocchettone @ riem-
Pamerio

. Versane la misc che nelrigqeraryie fara ail
bordo di controlic.

© Chivdere @ lppe.
© Avvitare la copertura interna sinéstra del

Frvestimeria.

22

K 100 AS:
® Sistemare la motocicletta sul cavallet-

to ribaltattile.
# Toglere la mascherina della batteria a

* Toglierela chiusura de! boochatione di

. side miscela dal rafngeranta ti= hem f: | ra ‘arte fi-
"max.no alla marcatura

® Applicant chiusura,

Avvertenza
Correggere il livelio del refrigerante solo
a motore fredda.
Rabbeccare tramite fl serbatolo di com-
pensazione solo in caso di lieve perdita
del refrigerante.
Rapporte di miscelazrione:

=> 40% di glicole,
=> 60%. d'acqua.

antigelo fino a:
=> - 26°C,

Far sosiituire fl retrigerante solo dal Sar-
vizio Assistenza BMW Motorrad,

Alttanzione
Implegare solo antigelo ed anticor-
rosive esente da nitrite!

Sostituzione cartuccia filtro aria
Attrezzi occarrenti
— Cacciavite angolare esagonals

© Svitare le vill (1) dalla parte interigre del
Fipstionerite.

® Togliere la parte del rivestimantn in dietroy
verso il bageo.

© Svitare le viti (3) dalla pane centrale
destra del nvastiments.

* Togliere ia probezione ginoechia (4).
® Svitarelavitedal rtegno delrivestimento.
® Rimuovere le viii (2) dal rivestimento dal

radiator.
* Togliere la parte desira che rivestimenio.

® FRimuovere § comdotte convogliatore ana
ve mente a sinistra'a

7 Svinte un erage lasico entero
ile enhe la parka supericne= oro (8 re verso desira la Gar-

buccia aria (9).
« MMontare la carheccia [iro ana nuova
« Rimontare ff filira area & le parti del rives-

limento nelondine inverso.

Awvertenza
AvvertenzaQOsservare la marcatura con
treccia “TOP-OBEN".Bonion caeroaneare la cartucela fitre al
momenta del montaggia.



Sequenza delle operazioni K 100 AS ® Tirare @ canale di amento dell’. Avvertenzaj 
i

® Sistemarelamotecicetta - Het wena spanishSul cavalletta ri fe} dalla parte Os¢ervare la marcatura con freccia
® Svitare le viti i T la sede in gomma |

di fissaggio (1) dal rivesti- Prima _< rimontaggio umettare twecla filtre al momento del montaggia.
. ois i 

® Togliere in dietro d cangle di convoglia-Tagkere verso lalta il rivestimenta, marks dell'aria in dirazione dota hates

® Sbioocare un fermagiio elastico anteriores
@ 2 posteriori.

® Sollevare leggermente ta parte superia-
fev della scatola, Estrarre verso destraCarhuecia filtira aria. ”

® Montare la cartuocia fifiro aria nuova.
* Efetuare il montaggio del filtro aria @

Gelle parti del rivestimanio nedordine in-

* CGontrollare/misurare lo spessore delle Avvertenza
asain eta ay Far effettuare te all’ impiante—: Speesore marines frenante dal Gerile Aucieuras BMW
=> 1,5 mm. iotorrad.

s Rimonmare le pinze frani ed il ivestimento
nell ondine Inverso. Altenzriona

Coppia di serraggio Non danneggiare i dischi o be guar-
i Viti pinze frano (1) nizioni irene allo smontaggio ed al

® Sicfemare la mojocicletia sul cavalletio a rimen delle pinze treme!32 +/- 21m. taggia piripattabile. 7 Non azbonare la leva del freno amano a
Ki: nze freno rimosse!

@ Siaccara @ rivesiimenio fuota an- andere al di sotto delle spessore
teriore [v. pagena 35) minima delle quarnizioni!

® Sywitere je vit di sgh Lr inza Far controllare assolutamente le
freno a sinisira‘a d fogliare i ni copple di serraggio dal Servizio Assis-
(2). tenza BMW Motorrad.

® Toghere con caulela le pinze fran,



=a

Ruola posteriore

Attrezz| oecorrentl
- Caocnavite angolare eaagonale

=> aperiura 8 mm.

Sequence delle operazioni
«© Sistemare la motocicietta sul cavalletio

ribaltabile
s Svitare te vil (1) della pinza trano.
+ ea la stafa (2) a im-

io spessore (3)
® Togliere con cauteta tacks bei

LJ Controliare lo spessore dalla guarnizioni
frano (4).

Menem:

=> 14mm.
® Etfattuare @ rimontaggio mell'ordine in:

VErSo,

Coppia di serraggio
Witi pinze res (7)

=> 32 «+2 Mm,

Avvertonza

Pirebeanprorigbadb rsiyewcor all'implanto
frenania dal Servizio Assistenza BMW
Motorrad.

Attenzhome
Non danneggiare i dischi @ le guar-
nizioni fren alla
rimoantaggio delle pinze fremo!
Non azionare la leva del freno a mano a
pinze freno rimosse!

minim dele guernizontminima
controllare assolutamente lesonable oh sorvenaie dal Seiveita Rise

impianto elettrico

Attenziane
son pe plies dbs apie deeaaai

ad accensione disingerita ovveroae cave negative della batteria sool-
Non toocare a conduzione
di tensione a motores in motol
Pericole di morte!

Aywertenza

Per il montaggio, usare unm panno as-
ciutto.

« Sistemare la motocicletta sul cavallatte
ribaltake

* Svitane le viti di fissaggio {1}.
* tana een

+ Sangre inet lala, nae svitariaa sinestra, quindi togliaria. a
® Montare la lampadina nuova girandota a

destra nell'arresto (3).
® Fiesare la copertura del lampeggiatore,
Lam eNbeno hy pos herigen ;paggiatori

=> 12 W/21 W.

teriori
Attregzl occorrenti
- Cacciavie, alamareversibila-K 100 RS
Sequenza delle operazioni
® Sistermare ta motocictetta sul cavalletto

rbaltainile.

K 1:
® FRimuovere la copertura dal van

Tipostigfia.



K 100 AS:
® Svitare le vib di fissaggio (1),
. oa lace ial

re |e}.
# Este a la

qrndoo ash. ee
bad in dieiro la lampadina & svitarlazee sinistra, quindl tagliarla.
® Montare la lampadina nuova girandaldesira nelfiarresto. iiailatiain
® Montare # gruppo lampeggiatore.

Sostituzione luce di coda e di
arresto
Non occorre nessun attrezza.

Sequenza delle operazion| di smotaggio
® Sistemare la motocicletta sul cavailetto

ribalfabile,
Ki:

* Toghere la sella.
K 100 AS:

ire la sella, it dal* Aprira + toglere 7 copenchan

© Svitare due vili zigrinate (frecce nella
figura).

® Togliere il gruppo oftico posteriars.
— ‘Gruppo ottico:
Sopra =>
sotto =e.

luce cl Stop,

luce di coda.

chivsura in

® = Spingere in cietro la luce di arrestor‘ pp-Sizione (3) (freocia nella figura) @ Scien
ah bate a sinisira (ireccia nella

arresto. Estrarla_

® Estare jl gruppo offico (1) girando ta
Plastica (2).

Lue di coda. => T2VAHOW.
Avvertenza
Non toccare la lampadina nuova con dita
Sooperte.
Per il montaggio, usare un penno as-
clutto.

Sostituzione anabbagliante’/ab-
bagliante

Non occore nessun atirezzo.
Sequenza delle operazioni di amontaggio
Efiatuaralo ined ilrima at-
has ria ioe Gall rr rite.

Sistemare la motecicietta sul cavalletia
ribagiabile.
Siilare la spina multipla (1).
Rirnuovere la cutha in gomma (2).
Sbloccare Faneie di sscurezza (3) piran-dole a sinigtra. Toghera la la ria {4}.

® Efottuare i mimontaggio nellordina in-
VERSO.

Anabbapliante/abbaglianie: => 60/55 W.
Avvertenza
Non toccare la lampadina nuova oon dita

Per il montaggio, usare un panno as-
ciutte. '

Sostituzione luce di posizione

Hon oocorne meseun attrerro.
pig SRS operazioni

Sistemaré la motocicletta sul cavalletio
ribaltabaier,

® Sbloccant il portalampada {5} girandolo a
sinéstra

* Gitar ba ne Fe eo
danira & girandala
sinisira.

« Effettuare § rimontaggio nell'ordine in-
vere.

Luod di posizione: => 12 V4 WW.
Avvertonza
Non tececare la lampedina nuova con dita

Per i montaggio, usar un panna a5-
clutio,



profondita del fas-
clo luminoso

Regolazione alto basso
Non accorre nessun alirerro.
eo eis eelava (1) nella zona superiore

desiro, ragolare la profonditdel fascio keminoso del faro. °
* Laas posieeinaaenne (2:

= de! fascio luminoso
wing.

@ Lava in posizione centrale (3):
=m ue del fascio luminoso

. ise ceca Scar
=> profendita del fascio luminoso

oorta.
Effetiuara la ragedazioma di precisiTecianieta ven plastica a testa esagonale

60

Regolazione a sinistra/a desira
Non oooorre nessun atirerzo.
Regelare la it dal fascia luminoso
orzzontale faro nella zone del tubo di
livefio sinzstro mediante la wite zigrimata (5),
® Girandola la vite @ sinistra (7):

e> fascio di luce a desira.
® (Girando la vite a destra (6):

=> tascio di luce a sinistrae.

Avvertenza
Effettuare la regolazione alto‘basso in
modo che il traffico in senso opposto non
venga abbagliate.
Aver cura-che il fascia di luce iumini la
carreggiata ll pia profondamente pas-

Effettuare la mesea a punto a sinistra‘a
desire in modo che il fascio di luce il-
lamin la carreggiata con sulficiente am-
pierre.
Effetiuare le regolazioni a veicolo carico
(oonducente, passeggero « ih,
Per @ corretta orlentamenta fari w,
pagina 60.

Orientamento fari
‘Onentamento base per uso a due persone.
® Ports re hai — mits vibe fe cas

. Riegolare ll precarico delle mae allostato
di carion (v. pagina 21).

* Cancarela motecicletiacon llconducenia
8 sistamarla ad una distanza di 5m (dal
ceniro della rota anteriore) davanti ad
una parete chigra su un pavimenio
pianeggiante.

® Trascrivere la distanza dal pavimenio al
centro de! faro (H) sulla parete @segnarla
(Con Une Creenetta

Segnare una seoonda crocetia 5 cm al di
sotto della prima.
Inserire labbagharite.

Orientare | tar mediante le viti di ragisira
bea le dab rap rah cg
crocelta inferiore iniz) la delimitazigna
dalla 20ne chien @ scure {1}, linché la
crocetta superior (2) sale verso desira a
ricala. (33).

Per Paesi con quida a sinistra
neti get nner rented Quida a
Sinstra con amabagierde cron Asai: bebe

onertiaments dei ettetiuateanalogaments ala Si I
Avvertenza

pero di scotch) “ll cunpo visibile nel
centro del



Sostituzione fusibill
Altrazzi ocoorrenti
— Cactiavite anpolare asagonala

=> apenura 4 mm.

Sequenca delle operazioni
* ststemare ta vettura sul cavaletio ribal-

K.
Togliere ta sella.
Svitare be viti di fissaggia (1) dalla
proteriane ginoachia.
Togliera la protezione ginpcchia.
Svitane le viti di fissaggio (2) dalla
copertura del serbatoo carburante.

_
®

 
@

 
ye

= 2 io | a

K 100 RS:
® Smontare la copertura chella batters in

base aka spiegarione della figura.

s Co : in Maenere

® Tiare il fusibdhe diletiogo dall'allog-
gamanto ad innesto,

® Montare un fusib@e nuovo (fusible di
soorta Compreso tra gl attregzi di bordo).

@ Efféituare @ nimontaggio nellordine in-
VEreo.

Avvertenza
Hon riparare tusibill difettosiin caso di
difetta frequents, far controliare |"im-
pianto eletirico dal Servizio Assislenza
BMW Motorrad.

=> (Gombinazione stamenn,
ce d'areastodiceda 15.4

=> Lucedi 154
=> Lampeggiator, orologio 15.4
=> Presa di corente 45 A
=> Optional 15 A
=> Ponipa carburanta 15 A
= a0 Claceon, van=aanre 18 A

Attanziane
Impiegare soto | fusibili prescritti!

Smontaggio/rimontaggio _ibat-
teria

Attrezzi oceorrenti
= Ceccievile angolare esagonale

=> apertura 4mm,

=> apertura 5mm.
— Chiave fissa

=> apertura 10 mm.
— Cacciavite, a lara reversibila,
Sequenca delle aperazioni di smontaggio

® Sistemare la motocicletia sul cavalleite
nibaltwhile

: Disinserire 'sccensione!
Ki:

® Togliere la gobbala sella.
» Sviter la panning ginocchwala

copertura del serbatoio carburante.
* Sines S cingne (1) et Meena

K 100 AS:
® Aprire la ceil.

* Togtiore la copertura della sella.a sins-
tra.

© Svitarelachiusura ascatio (2) dalla spina
multipla @ spingera leteralments.

Ki:
® Svitare le vit di fissaggio (3) dalla

ceniralina diniazione,
7 ad nyt llr Ha

verso Palio. siosso lirare laspina

® Svitare be vill di fissaggio (4) del miegno
bartheria.



* pocmiva mechanis I taccieny, een Sequenza delle operazioni di rimentaggia

Ll -cuslleeppaieetehemaaitiag
=> dapprima il polo negative,
=> dopo il polo positive.

® Effettuare @ rimontaggio nell'ordine in-
¥erso.

® Collegare i cavi della batteria:
=> dapprina il positive,. Sak tales ch ee me pescigepata tae-tearaleinpd : copertul = ingrassare i poll,

_@ Estrare la batteria in dietro/verso I'altp Avvertenza(frescia nella figura). Mon serrare eccessivamente le viti del
ritegne dolla batteria,

Scollegare aasolutamente il Attenzionecave
rs nellerdine Indica

E

ST sieere te batterla solo ad acoen- avo posilive/negative nell'ordine in-| sioneSione disinserita! dicato! Collegare la batteria sole ad ac:
ke censione disinserita!

Non plegare il tubo fessibile di dis-
Se naan memciaetaemeris hl

Controllo livello dellacido nella
batteria
Attrezn accorrenti
- (Ceoccievite, a lama reversibile (aventual-

mente Lina moneting |.
Sequenza delle operazion|

* ee il Fvello deifacido sulla mar-
ra MIN MAR

Awvertenza
Per il rabbooco, impiegare solo acqua
distillate
Rimuovere il tappo mediante una
monelina ed avvitario.

Altenzione

svat Pronapigare sect. thoes sentnalts .

Avvertenze per la manutenzione

== in caso Shae della
motocichetta a nscollegere la bateria. ere

fale Scope:esky il cavo di massa (1) cal
cambio e apelario.

=> Versare acqua diatiliata fino alla
Marceiura MAX.

=> Prima metiere fuori attivita e di
rimettere in atthvita la
motocicletta, caricare la batteria.

Attenzione
Nessuna In caso di tral-
lament inadeguate della batterial



Tabella disturbi

Altenzbore
La motecichetta &
motore in moto! Pericalo di morte!

e@quipaggiata con eletironica digitale del motore (MOTRONIC)! Non toceare parti a conduzione di tensione a

Disturba Causa Aimecdia Pagina
il motore non s‘avvia o s'avvia male Chiave di avviamento in posizione sbagiiata Uso 25

Interruttore demergenze accensiona inserito Uso 25.
Cavalletio laterale astratta Uso 21
Flusso di correnia intarroite Fusibile 1 difettese 61,62
Marca innestata, frizione non tirata Collagare il cambio in posiziodi falle o tirare la friziane her
Serbatot carhurante vuoi Fare réorminmenia 7
La pompa carburante non furnziena Fusabile 6 dieting: 61.62
Us6 errato manopols accmlaratore/starter Use 26
Cartuccia filtro aria sporca Sostituirla BZ
Candela(o) difettosa/e| hagnatale) Sostituirla|e} ao
Candela, cavi o cappucci bagnati Asciugarli con aria

compressa
Insufficianta capacia della batteria Caricare la batter 4.

Eccessiva temperatura del refrigerante, Insuliciante livelia del refrigeranta rbla spia rimane accesa (inserisce a partire as renin igda 115°C) nfonnire refrigerate 51

f yartilatore eletines mon ingerisce
uikenaticaments (dovebbe inser

A167 Fusthile 7 daletiosa 61,62
Avvertenza
a diquellisopra esposti—# per quanto non deseritti nelle pagine 31...63—farlicliminare dal Servizio Assisioenza BMW Motor:

Pulizia‘cura

Awvertenza generale
= Shien tenants arent on

per il mantemameanto cetpha pleco aged propria
| component important perper la sicurezzacon-
sefvane in tal moda ta lore piena efficienza.
Particolan cromat @ verniciat “splendana” —
Spica disp an al raping gresicsn boa

Parola lob eg ed ee ee
ne chartebegeall B arand o penetranti.

Atienzione
Non impiegare apparecchi a getto di
vapore o ad alta pressione!

Pulizia

® Sistemare la motocicetia sul cawalletio
nibaltabile.

® Staccare tutte be parti di rvestiments.
LC zZzare nuote, monoblocea, mpposptipoech ® braccia oscllanie oon

detergents treddo leggera.
* il te d'attesa (attenersi ai daticel prodiueeret. aunty bene Gon wind

spugna ed accua,

« Fovesciare la motocichetta versa sinisira.
in made da far searrere aogua residue.

« Ascaagare bane le part bagnate,
® FRetiuane una prova det freni,

Pulireicurare be parti di rivestiments soap
mae err i cura compres:Peri Non graMiarg i

parabrazza.

Non pulire la. combinaxiotes Surreal & oh
interrution con solvent o detergent,
Eliming Speucdi di cabiame solo consnc emologal, Scacquare
Eliminare inset, mosche, @oc. dai tubl di
lbvello,
Trattare peniodicamente i paurtiniciate a cromate con i rehativi erodo 2di
Cure.
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Eliminazione del sale
A ine del viaggi subita la* A termine aggio. pulire

=> Won iegare acquea calda‘tortesees aatoast
a On BCqUA

« Ascugare bene la motocichetta. =e
« Trattere cerchi, moore, braccio csciiania

Ritocchi della verniciaiura

* Altoccare plocali danni diverniciatura con * Ti

Osservare he norma di laveroedi
sicurezza del produttore. .

adel Con antioonosive a base . agi sr ree oe oe Sar- ‘ D-a000 Du 1}

uiciare le parti di rivestimenta at ic sense atin ddien+ Aepieartuiaea pat wos Rebhtcormg — calee
Affenzione abrasivi.
Non impiegare apparecchi a getto di
vapore o ad alta preasione!
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Messa fuori attivita della
motocicletta

Sequenza delle operazioni
Pulire la motecicletia (v. pagina 66),

Scaricare a caldo I'olio de! motore |v.
pagina 44).
VYersare (oho anticomoshnd fing alla mar:
Catura inferiore del velro Spia.
Agorninmento:
=e 66. 351.

Far girare @ motore per um minuto senza
carico,
Scancare a caldo folio del cambio fv.
page ab) « della trazione posteriore |v.
pagina 47)
Versare olio comoanva nel cambsc.
Atomineento:
=> a. 0,41.

© Versarne olio conmosive nella trazione poe-
feriore.
FRiformimento-:
a> ca. O11

* Far girare il motore alcuni secondi in 2*
Merci.

. iain gpg lah pagina 39) & spruz-
zarvi un po’ d'olia mobore,
Quantitative
=> ca.0,011

© Avvitare le cancebe.
=» Smontare la batteria (v. pagina 62). Os-

servare |e avvertenze per la manuten:
zione |v. pagina 64)!

adatio gli
leva friatione, gli al-

baltahge e caval-

Applicare del grasso artiacido(vasellina)
panicolan nudi‘cromati.

Sistamare la motecicletta in un luege as:
ciutto sul cavalletto ribaltabiie,
Smontare la ate iMferiore del rives-
fimenio (v. pagina 44),

Sostenere il mofore in meio che
nha as ates asl canker
cate).



Fimessa in attivila della
motocicletta
Sequenza delle operazioni * Fimontare la batteria par il fun- Controllarecorraggere !a pressione di# Eliminare il materiale protettive astamo. ZioraMAnio (\v, pagina 62}. * gonfiaggie dei pneumatic (v. pagina 20
® Pullre la motocicietta (v. pagina 66). ® Trattare il morsatt della batieriaconap- © Controllare i freni (v, pagina 16/19).

‘oli i a. * Effettuare i control visivi iw* Seman Pain SARIN HES INANE. o Sve Jala (v. pagina 39). 122) (® pagine

z ia afro oko (v.paping oo Far imotore mediante il motoring di Avvertenzame cartucsl (v. pag seearara ed efiminare || materiale Far effattuare le operazioni per larimessa
Proletive ca cilimnoini,® Sosituire [obo nella forcella telescopica in ettivita assieme al tagliando dal Ser-fv. pagina 44), tT nee aventualmania soa- vizio Assistenza BMW Motorrad.



Dati tecnici
Anche cid é importante:

Dati tecnici e descrizioni:
= Motore (72)
= en di raffreddamentodi lubrificazione

— Trasmissione (74)
= Telaio (75-77
— Lubrificanti e carburanti (78, 79)
— Impianto elettrico (80, 81)
— Dimensioni (82)
— Pasi (83)
— Prestazioni (84)

i a() Numero tra parentesi Pagena con

72

Dati tecnici e descrizioni
Motore Ki K 100 RS
Costruzione asp innitbgth tha pa an orden beligtnineril yao

tato, con tecnica a sedici valvole, due alberi a came in testa eddigitale del motore {MOTFONIC) con dlemearcions al
Cllindrata etfettiva em? g87,18

fiscale em 860
Massima potenze nominale seconde DIN 70 020 a a

1
a regime g'min S000

Coppia massima Men 100
10,19a regime a 6750

Regime massimo ammesso omin Bond
Regime di croclera ammesso gimin shot #)
Regime ded minimo gimin O40 +/- 50
Alesaggiacorsa mm 67/70
Rapporio di compressione 41,0:1

Rapporto pesopotenza
im assetio di marcia + conducente (75 kg) kg a5
peso tolale ammesso mg 6.5

di carburante secondo ISO DIS raed
a 90 kh costanti LOD bern 42 47
a 120 knwh costanti 14100 korn 5,0 aa

Tipe di carburante carburante super senza plombo DIN 57 607, minimo oftanico

vahcneae con pinks DIM 51 600, minimo ottanico $6
(NOAM) ¢ 88

Massimo consume d'ollo Od ken 6,15



Impianto di ratfreddamento ‘di lubrificazione Ki K 100 RS

Radiators in alluminio con corpo orizzontale @ cassone d'acqua inlita, tarmostate int 8 serhatni MperesazioryCAMpo senza pressions Vai faba =one Nel bocctwttone di riempirmante principale.

Inserace @ disingerisce i j
brine | ha in tunzione della tem-

di too diValori di collegamen comanda Termostato: inizio apertura a B5 °C
Ventilatore: temperatura d'inserzione a 106 9c.on lemperatura Ge! refrigerante: collaga a 115 °Cvila di sovrapressione: apre a 125 °C . 1,5 barionees depressiona: ape a -0.1 bar (nella fag di raftred-

Impianto di lubrificazio 

ere ed

re 
Lubrticazione forzata (mediantefiltta sul circuite Principals con valoda itt preesione dis-peu sul Lato ani alg valvola bypass di sicurezza, con effatcRInte Supplementare, sul filtro circuitg principale (carter Linnea).Valori di collegamento e di comarole rll shea Pressioné olio 4 0,2...0,5 bar

4 5._.6 barValvola bypass Gifttuccia filtro aig a 2.2 4/: 0,9 barLa pompa de! refrigerante ¢ qualia dell'alio motore Staterigrate come combinazione canralizzata in una civousea, mu

Costruzione del radiatore

Ventilatore eletirica

74

are 
K1 K 100 AS

Frizione Frizione monodisco @ seoco disposta sull'albero presa di forza e
nudtante contro Il sense di rotazione de motor oon mola a tazza
F rai @ guaMinoni esenti da amianio; comandoa meccanica
faciimente dogabile oon lie stor di disionesia, orzo circa 70 NM.

Desco inzione alas bis
Cambic Cambio 4 5 marte oon ingranaggi sempre in presa con ammortiz-

Zatore integrate ¢ componenti m alluminio laggeri.
6 oe ; 

1° marcia = 4,497

2" marcia = 2.404
4] marcia = 1,870
©? marcia = 7.614

Trasmissione dal cambio alla trazione posteriore Nel monobraccio oscillante (BMV PARALEVER) albero oi tras-
Mision Inca ulabo, lato carmbio © laintrazione con gaunio car-
danico ¢ antiviratore torsionale integrate.

Trazione posterior Tramite pignone ¢ corona a dentatura palloide supportat su cus-
cinetti volventl con fissaggio diretio dela ructa posteriore al lato di
spinta della corona predisposta a fangia: un “anallo a corona’ in-

rata in abbinamento ad un et Bees hat
all ermissionedi impulsi indipendantemania dal rappeania di raesing-
sione al tachimetro alettronico.

Rapporte al porte (versione di serie) 275:

cormpondente al numero di deri i i Fd



75

Telaio K1 K 100 RS

Telaia

Oisposizhone della tanghetta 6 del numero di telaia

li telaio tubolare monopazzo resistenis alla torsione cinoomda il
propuleore(motore con cambic) come adoments parzialmente por-
tanta: non previsto per uso con carrorzino.

sullasta di rinforze ded tubo del telaio nel centro a deeira.

Sospensione rucia
anterigre Tramite torcella telescopica a corsa lu ie! inkerenta

con smorzamento idraulico a doppéo fag Carrera cara
teristion progressive dalla molla.

Escursione totale molle mm 135

Chamero tubo di fivello mm 41,7

rei Tramite monabraccio oscillante regolabil— resisianze con sostagne bielletta {BMW PAAALEVER) © momied
tante mogeggiato cleopneurnatica (azione ammoriizzante inzione dall'escursiona) con ma caratioristios apace
delle mode, in funzione del cance a tre regolarioni,

Escurgione iotate mole (sulla rota) mimi 140
Lunghezza del braccio oscillante mn 450

Angolo di sterzata della ruola anteriore 2x27" #94?

incidenza della rugla anteriore
a PHs0 a vuoto mn ao
in aasette normale (oon conducente) 75 kg mm BS

76

Telaio K 1 K 100 RS
Frena anteriores Fireno bidisco azionate idraulicamente con pinne lisse 24 piston.

(Gn, dischi (reno in acciaio apeciake a su Tottante @ guar
nizioni in metallia simierizzato asente da t ai (rane bagnato.

dischi frene a mm 305

Spessore diachi frena mm 5
pistoncini Irena a mm a4

Gllindnetto frena a mm 20

Superficia quarnizioni freno em" 100

Freno posteriore Freno adisco con fissa in parte integrate nella trazione pos-
teriora con disco in acciaio speciale, ioni in metalic
sinterizzato esente da fading a reno

disco fren o mm 285
Spessore disco trana mm 5

pistoncine fren a mm ae

Cilindreths (reno @ mim 12

Superficie guarnizion| frens ome 415



if

Telalo 
K1 K 100 RSAuote & pneumatic 
rit :Auote ra ea leggera BMW con razze ad LU, pneumatici a Sezione

Auota anterioresap abt mob so vine onica del tallone @ Hump doppia
Misura pneumatico & denominazione 12070 FA 1? TUBELESS

Michelin A 59% TL
Metzeler ME1 Front Compact

K 455 FG
Dumni Sportmax 8
Pirelli MP 7 Soon (DOT 339 © pa grande)Ructa posteriore

Misura ¢ denominazione con cerchig con base conita del45-18 MT-He Pee er eaeMisura pneaumation @ denominazione 160/60 7A 1B a
Mictialin ld 5 % TL
Meatzelar ME 1 Oo
Dunlop K 455 4unl Sperm
Pirelli MP ? Sport (DOT 389 0 pit grarncia)Pressigne dl gonfiaggic Pneumaticl a pneumatic’ treddlLina persona avanti bar

— bar 25
Due persone avantidietro ae 25

Spessore dei battistrada (minimo consigliata) AttenzRuota anteriore vane 9 _
- 

ind
Fugta posteriore men 5 es rahi minime del baltistrada

78
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Lubrificanti e carburanti K 1 K 100 RS
Olbe mata Ollo HD di ma motor 2 ciclo Otte della classe AP| SE,SF, 5G; casdabineshers com specifica CC o CD. Campo di viemo-cre 2 dell class! SAE. pot esterna: | limiti di tem-ura o savin naa assern ese

nite per Boneeo HWE Eh oarhe paws Pedic motore SAE S50 HWEi éliri oligo motore offerti dalia HWE vinci ndcp continul controll della qualita BMW.
Riforninmend meter

S8NZ8 BoSiiucione del fittre
60m sostiiuzions dal filtro

3,50
3,75
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Lubrificanti e carburanti K1 K 100 RS

Olio cambio Olio per ingranaggi ipoidali di marca, classe API GL 5S
Rifomimenta camiben | 0.8

Rifomiments irazione poslenore | O25

pong i viscosita a temperatura esierna
oltre 5 9S SAE 90
al @i Botte di 5 8G SAE ad
om altemnativa SAE 60 Ww oo

iio forcella telescopica — tipo d'olic armalogat! Esso Komfort
Aral = WEIGH ~ oltre 15 35)
Aral - HART

Falorninenio par kangherone forcesta | 0.40 +- 0.01

Lubrificazione cuscinetti manubrio od GIESS0 di Marca Per CLEcinelii volani, campodi temperaiura utie
altri punti di iubrificazione -30°C...« 14056, puntodi gocciclamento 150°C...230°C, elevata

Probearioné artioorasiva, buona resistenza all acquaall O6-
sidazione: ad es. Shed Aetinax A

Poli batteria = proteziona antossadianta Grasso antacids, ad os. vasellina

Ligquibdie frei ATE "SL" DOT 4, Castrol Disc Brake, DOW ET 504 Shall Donax
DIST 4, Hydraulan DOT 4

Retrigerante motore Antiga ed anticomosive a lunga durata di marca.

Attenzione
knplegers solo antigels ed anticorrosive esenti da
nitriti

Fifamimenta i a1 (nel serbaioio di compensazione)
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Impianto elettrico K1 K 100 RS

Batteria BMW-Mareg
Tensione capacta WiAh 12/25

Alternatore Alternatore trifase con regelatore Pree crag trie ag eletiranica,
Samands dinette nal rapparte di trasmissione 1:1,5,

Potenza wiv 46014
Motoring di avviamento Versione a permanent con Odi meJogi ingranagel dit: 27 @ nota ier ~~ espe

Potenza hy o7

Punta d'accensione (pieno cariag} AM 6...31 (anticipal

Ondine d'sccensiona cil. 1-3—4-2

Candele Filettatura M12 2 1.25
Marchevlipo amologati Bosch XA 5 DG, Ber 127-5 DU
Distanza dagli elettredi mn O.6+0,1

Limite d'usura mr 0,9



implanto elettrico K1 K 100 RS
Circuiti di corrente protetti Mediania Iusitili ad innesto piatte “mintuse", 7 cincuitl

Carcaiitta A 15

Fari A forma rettangolare allo iodio con regolaziona manuale della
protondita del taecio bemineso a due stad

Lampedine
gliante anabbagliante Lampadina allo iodio 55/60 Wi, asimmetrica

Luce di posizone DIN 7261 V2 Wi 4 W, denominazione nommate TB
Gruppo ottico posteriore:

luce di oodles CIN 72601 27 W110 WW. denominaziene normata A110luce darnesio CIN 72601 21 Wel W, denominazions normata P 25-1
Lampeggiatari DIN 72604 12 Wet W (4x), demominaziona noanmata P 2S-1
Sole lampeggeatori DIN 72601 12 VF 4 W (2x), denominazione narmata T B/4
Altre spie ed illuminazione strumenti DIN T2807 12 Wi 3 W (13%), deneminaziones normata W103

82

Dimension! K1 K 100 AS
Lunghecra fuori tute ie 2230

Larghezza oltre lo specchio retrovisore mm B75

Langhezza oltre il manubrio (con pesi) mm: rad fo

Larghecza oltre i poggiapied| (conduceanta) mm 640 620

Larghecza oltre | poggiapied! (passeggern) mm Too

Allezza Massima (sanza specchio) mm 1210 1260
Altezza selione con peso a vuoto runt Fao B00 (760)
Altarza sella con peso a yuo mri 1565

In aeeetto normale Con concducente (75 kg) mimi 1558

Altezza libera dal sucle con peso a vuoto mm 140
in assetio nonmale mm 15

Ciametro di votla m 68 5,1
Angote dinclinazione in assetto normale nil 43°13" 46/4"



Pesi K1 K 100 RS

Peso a secco (senza carburante, refrigerante,
lubrificanta, attrez zi) &

Peso a wuote (in assetie di marcia,
serbatoe carburante peeno} 255 259

Peso totale ammesso

GCarich ammess per uote
antenone

posterior

200

Cantraggio anieriore/posteriore
OM peso @ yuo

in assetio nommale con conducents (75 kg)
a|

o 
|8/

a

250)

if 49/51
# 46/54

———

B4

Prestazioni K 1 K 100 RS

Velocita massima
in posizione coricata

in base al contrallo del modella

Con 2 Peron

dopo 400 meri

tm h 240 230
rw

kwh 1a" 183

Elasticiia
2" marcia 80-120

4” marcia BO-—1230

5? marcia B-120

a28

4G

5,28

Rumorosita di marcia
Seconda mod. CEE FaMoTS dB (A) Bi

Rumorosita da ferma
seconde mod, CEE TA 1015 dB (A) 5B

Se
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Aumento di ragime, 11
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